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PREDSTAVLJANJE VASEG MOBILNOG TELEFONA

Naucite viSe o izgledu, tipkama zaslonu i ikonama vaSeg

mobilnog telefona.

Tipke

Sljedeca tablica donosi vam brzi opis tipki vaSeg telefona:

Broj Tipka Funkcija
1 Funkcija Obavite radnju ozna¢enu na dnu
zaslona.
U stanju pripravnosti moZete pristupiti
2 Navigacija k_orlsmc_kl deflr]lranlm fl_mkc_uamai\_, u
izborniku mozZzete prelistati opcije
izbornika.
Otvorite popis nedavnih poziva ili
3 Poziv pozovite prikazani broj. MoZete se javiti
na dolazni poziv.
Prekid ZavrSava poziv ili odbija dolazni poziv.
4 oziva Drzite 3 sekunde za ukljucivanje /
P isklju¢ivanje telefona
5 1. 0 Unesite brojeve, tekst i / ili posebne

znakove.




Zaslon
Zaslon vaseg mobilnog telefona dizajniran je kako slijedi:
(Pogledajte 1.2 — Stranica 2)
Ikone

Naucite viSe o ikonama koje su prikazane na vrhu zaslona, a
oznacavaju status telefona:

Opis funkcije
Predstavlja trenutni signal mreze. Sto je vie
traka prikazano, signal je jaéi.
Status baterije. Vise traka znadi viSe baterije.
Neprocitani SMS.

Postavljen alarm.

Teall

Aktivirana Bluetooth funkcija.

Profil postavljen na Necujno.
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Profil postavljen na sastanak.
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Profil postavljen na Otvoreno.
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Spojene slusalice.

®

Pokaziva¢ roaminga.




PRIPREMA VASEG MOBILNOG TELEFONA

Pocnite s postavljanjem vaSeg mobilnog telefona za prvu
uporabu

Postavljanje SIM kartice i baterije
Kada se pretplatite na mobilnu uslugu, dobijete karticu
mogula identiteta pretplatnika (SIM) s detaljima o pretplati,
kao vas$ osobni identifikacijski broj (PIN) i dodatne usluge.
Kako biste instalirali SIM karticu i bateriju,
1. Skinite poklopac baterije.
(Pogledajte 2.1 — Stranica 3)

2. Umetnite SIM Karticu.

Vas telefon ima 2 utora za SIM kartice Sto vam omogucava
koriStenje 2 SIM kartice i prebacivanje medu njima.

(Pogledajte 2.2 — Stranica 3)

. Postavite SIM karticu u telefon tako da su kontakti
obojeni zlatnom bojom okrenuti prema dolje.
. Bez umetanja SIM kartice, mozete Koristiti usluge

vaSeg telefona bez mreze i neke izbornike.
3. Umetnite bateriju.
(Pogledajte 2.3 — Stranica 3)

4. Zamijenite poklopac baterije.



Umetnite memorijsku karticu (opcija)

Kako biste pohranili dodatne multimedijske podatke, morate
umetnuti memorijsku karticu.

. Formatiranje memorijske kartice na PC-u moze
uzrokovati nekompatibilnost s vaSim telefonom.
Formatirajte memorijsku karticu samo na telefonu.

1. Uklonite poklopac baterije.

(Pogledajte 3.1 — Stranica 4)

2. Umetnite drza¢ memorije tako da je naljepnica okrenuta

prema gore.

(Pogledajte 3.2 — Stranica 4)



KORISTENJE OSNOVNIH FUNKCIJA

Naucite kako koristiti osnovne funkcije na vaSem mobilnom
telefonu.

UKlju €ivanje i isklju €ivanje vaseg telefona
Kako biste ukljucili vas telefon,
1. Dugo pritisnite tipku za ukljucivanje [ =* ].
2. Unesite va$ PIN broj i pritisnite OK (ako je potrebno).
Kako biste iskljucili vas telefon idite na korak 1 gore.

Pristupanje izbornicima i aplikacijama

Kako biste dobili pristup Izborniku i Aplikacijama,
Za pristup izbornicima vaSeg telefona,

1. U stanju mirovanja, pritisnite lijevu tipku < I1zbornik > kako
biste pristupili 1zborniku.

2. Koristite tipku na navigaciju za listanje izbornika ili opcije.

3. Pritisnite < Odabir>, < OK>, ili tipku za potvrdivanje kako
biste potvrdili ozna¢enu opciju.

4. Pritisnite <Natrag> kako biste se vratili jednu razinu,
pritisnite [ **] za povratak u stanje mirovanja.



Koristite osnovne funkcije poziva

U ovom poglavlju naucite kako uspostaviti ili odgovoriti na
poziv.

Uspostava poziva:
1. U stanju mirovanja, unesite kod podrucja i telefonski broj.
2. Pritisnite [ #®] za pozivanje broja.
3. Za zavrSetak poziva pritisnite [ " ].
Odgovor na poziv:
1. Kada primate poziv pritisnite [« ].
2. Za zavrSetak poziva pritisnite [ " ].
Slanje i €itanje poruka
U ovom poglavlju naucite kako slati i ¢itati tekst (SMS).
Za slanje tekstualne poruke:
1. U Izborniku, Odaberite Poruke — Sastavi poruku —
Tekstualna poruka.
2. Unesite tekst vase poruke.
3. Pritisnite < Opcije> — Salji na.
4. Unesite broj primatelja ili izaberite iz imenika.

5. Pritisnite <OK> ili dodajte ovisno o prethodnom koraku.
6. Pritisnite <Opcije> — Salji.



Dodajte kontakte
Naucite osnove koritenja imenika.
Dodajte novi kontakt:
1. Odaberite izbornik.
2. Odaberite imenik — Dodaj novi kontakt.
3. Odaberite mjesto pohrane (Telefon, SIM1 ili SIM2).
4. Unesite informacije kontakta.
5. Pritisnite < Opcije > — Spremi kako biste pohranili kontakt.
Prona di kontakt
1. U Izborniku, Odaberite Imenik.
2. Unesite nekoliko prvih slova imena koje zelite pronaci.
3. Odaberite ime kontakta s popisa trazenja.

Jednom kada ste pronasli kontakt, moZete ga pozvati
pritiskom na tipku [« ]



SluSanje glazbe

Naucite kako sluSati glazbu preko izvodaca glazbe ili FM
radija.

SluSanje FM radija:

1. Ukljucite isporucene sluSalice u viSenamjenski prikljuc¢ak
telefona.

2. U Izborniku, odaberite Multimedija —FM radio.

3. Pritisnite donju tipku za navigaciju kako biste pokrenuli
radio.

4. Upravljajte FM radiom koristenjem tipki za navigaciju.
Slusanje glazbenih datoteka:

Nakon prijenosa glazbenih datoteka u mapu “Moja glazba” na
vasem telefonu ili memorijskoj kartici,

1. U Izborniku, Odaberite Multimedia — Izvodac¢ glazbe.
2. Odaberite kategoriju glazbe — glazbenu datoteku.

3. Izvodenjem glazbe upravljajte navigacijskim tipkama.



KORISTENJE KAMERE

Naucite osnove fotografiranja i pregleda fotografija.

Fotografiranje
1. U Izborniku, odaberite Kamera da biste pokrenuli kameru.
2. Usmijerite leéu i napravite potrebne prilagodbe.

3. Za fotografiranje pritisnite tipku Potvrdi.
Fotografija je automatski pohranjena.

4. Pritisnite < Natrag> kako biste snimili jo$ fotografija (korak
2).

Pregled fotografija

Pritisnite lijevu tipku i odaberite Fotografije kako biste brzo
pristupili snimljenim fotografijama.

Opcije kamere
Pristupom u opcije kamere moZzete promijeniti ove opcije:
Postavke kamere:
Odaberite zvuk okidaca svaki put kad snimite fotografiju.

Promijenite vrijednost ekspozicije da biste prilagodili svjetlinu
fotografije.

Podesite kontrast kako biste razlikovali tamna i svijetla
podrucja.



Promijenite vrijednost Anti-treperenja kako biste uklonili
fluorescentni efekt na fotografijama.

Izmijenite vremensko odbrojavanje kada se sami
fotografirate.

Promijenite neprekinuti broj snimaka za snimanje niza
fotografija.

Postavke slike:

MoZete promijeniti veli¢inu slike.

MoZete podesiti kvalitetu slike.

Balans bijele:

Odaberite shemu boja prema ambijentu.
Nagin scene:

Omogucite odabir no¢nog nacina (dodatno osvijetljenje) ili
neka telefon odabere najbolji nacin rada.

Postavke efekta:
Dodajte efekt boje na snimljene fotografije.
Pohrana:

Omogucuje vam da odaberete gdje spremiti snimljene
fotografije.



KORISTENJE BLUETOOTH-A

Naucite viSe o mogu¢nostima bezi¢nog povezivanja vaSeg
telefona za razmjenu podataka.

Uklju €ite beZi €nu Bluetooth zna €ajku

1. U Izborniku, odaberite Postavke — Povezivost —
Bluetooth.

2. Odaberite opciju Ukljuci.

3. Pritisnite lijevu tipku kako biste ga Ukljuili.

4. Da biste drugim uredajima omogucili pronalazenje
telefona, pomaknite se dolje do Vidljivosti i pritisnite lijevu
tipku da biste ga Ukljucili.

Pronadite i uparite s drugim Bluetooth ure  dajima

1. U Izborniku, odaberite Postavke — Povezivost —
Bluetooth — Moj uredaj — Pronadi novi uredaj.

2. |dite na uredaj i pritisnite < Odabir>.

3. Unesite PIN za beZzi¢nu Bluetooth znac¢ajku ili Bluetooth
PIN drugog uredaja, ako postoji, i pritisnite <OK>.

Kada vlasnik drugog uredaja ude u isti kod ili prihvati vezu,
uparivanje je dovrseno.

Slanje podataka pomocu Bluetooth bezi¢ne znacajke.



1. Odaberite datoteku ili stavku s jedne od telefonskih
aplikacija koje Zelite poslati.

2. Pritisnite < Opcije > — Salji — Bluetooth-om — Odaberite
ime uredaja potom prihvatite datoteku na primatelju.

Primajte podatke pomo ¢u Bluetooth beZi €ne znaéajke

1. Unesite ili prihvatite PIN za Bluetooth beZi¢nu znac¢ajku i
pritisnite < OK> (ako je potrebno).

2. Pritisnite < Da> da biste potvrdili spremnost za primanje
podataka s uredaja (ako je potrebno).

Promijenite naziv Bluetooth ure  daja

1. U Izborniku, odaberite Postavke — Povezivost —
Bluetooth — Moje ime.

2. Upisite ime koje Zelite i pritisnite Opcije — Gotovo.
Odaberite mjesto za pohranu

1. U Izborniku, odaberite Postavke — Povezivost —
Bluetooth — Napredno — Pohrana.

2. Odaberite Memorijsku karticu ako je umetnutu u vas
telefon, inac¢e odaberite telefon.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

Molimo, ne zaboravite pridrzavati se relevantnih pravila i propisa
uvijek kada koristite telefon. To ée sprijeciti lo$ ucinak od vas i
okoline.

Op¢a sigurnost

Kada vozite automobil, bicikl ili hodate,
nemojte koristiti slusalice. To vam moze
odvuci paznju, sto mozZe uzrokovati
nezgodu a moze biti protuzakonito u nekim
podrudjima. Zbog sigurnosti nemojte
koristiti vas telefon prilikom voznje, uvijek
pazite na okruzenje. Pridrzavaijte se svih
sigurnosnih uputa i propisa koji se odnose
na uporabu vaseg uredaja prilikom voznje
automobila.

p

Ne koristite na benzinskim crpkama.

Prilikom telefoniranja drZite telefon na
udaljenosti od najmanje 15 mm od vaseg
uha ili tijela.

Vas telefon moZze proizvesti jarko svjetlo ili
bljeskati.

dl dl=e




Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Ne odlazite svoj telefon u vatru.

Kako biste izbjegli ostec¢enje sluha, nemojte
slusati na visokoj razini glasnoce. Previsoka
jacina zvuka s vasih slusalica moze
uzrokovati gubitak sluha.

Izbjegavajte dodir s bilo kakvim
magnetima.

Drzite dalje od pacemaker-a ili bilo kakvih
elektronickih uredaja.

Izbjegavajte ekstremne temperature.

Iskljucite u bolnicama i medicinskim
ustanovama, kada je to zatrazeno.

dl dl-dl il Nl e

Izbjegavajte dodir s teku¢inama. DrZite svoj
telefon na suhom




Iskljuite telefon u zrakoplovima i zratnim
lukama kada je to zatraZzeno.

Ne rastavljajte vas telefon.

Iskljucite telefon kada se nalazite u blizini
eksplozivnih tvari ili tekucina.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu.

Ne oslanjajte se na vas telefon u hitnim
slu¢ajevima.

idldldl dl

Redovno pregledaijte vas adapter, posebno utikac I
kuciste kako biste utvrdili oStecenja. Ako je adapter
oStecen, ne moZete ga koristiti dok se ne popravi.

UStekaijte adapter u uti¢nicu koja je lako dostupna.
Uvijek iskljucite adapter nakon koristenja.

Koristite samo adapter koji je isporucen s uredajem.




Upozorenje na elektri¢nu opasnost

Kako biste izbjegli ozbiljnu ozljedu, ne
dodirujte utika¢ punjaca!

Odspojite punjac kada ga ne koristite.
Kako biste odspojili punja¢ ili dodatnu
opremu, povucite utika¢, ne kabel za

napajanje.

Modul za napajanje je element koji vam
omogucava odspajanje proizvoda.

Utika¢ za napajanje mora biti lako
dostupan.

Ne izlazite vas$ uredaj direktnoj svjetlosti, na primjer
na kontrolnoj plo¢i vaseg automobila.

Ne koristite uredaj u slu¢aju pregrijavanja.
Budite paZljivi pri koristenju uredaja dok hodate.
Ne izlaZite uredaj snaznim udarcima i nemojte ga
ispustati s velikih visina,to moze uzrokovati oste¢enja i

kvarove.

Nemojte samostalno rastavljati, mijenjati ili popravljati
uredaj.

Za Ciséenje proizvoda koristite Cistu i meku krpu.
Nemojte koristiti kemijske proizvode ili deterdzZent.




EU WEEE

Informacije potro$ac¢ima o EU WEEE.
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Kada telefon dode do kraja radnog vijeka,
molimo uklonite bateriju prije odlaganja
telefona.

Ovaj proizvod podlijeZe propisima Europske unije koji
promoviraju ponovnu upotrebu i recikliranje koristene
elektricne i elektronicke opreme. Ovaj proizvod zahtijeva
vadenje i koriStenje prirodnih resursa i moZe sadrzavati
opasne tvari. Simbol iznad, na proizvodu ili njegovoj
ambalazi, ukazuje na to da se ovaj proizvod ne smije
odlagati s drugim kuénim otpadom. Umjesto toga, vasa
je odgovornost zbrinjavanje otpadne opreme tako $to
Cete ga prebaciti na odredenu sabirnu tocku za
recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme.

Odvojeno prikupljanje i recikliranje vase otpadne
opreme u vrijeme zbrinjavanja pomoci ¢e oCuvanju
prirodnih resursa i osigurati da se reciklira na nacin koji
stiti ljudsko zdravlje i okolis.

Za vise informacija o tome gdje moZzete zbrinuti svoju
otpadnu opremu za recikliranje, obratite se svom
lokalnom uredu grada, sluzbi za zbrinjavanje otpada iz
domacinstva ili trgovini iz koje ste kupili proizvod.



Preporuke:

Nemojte rastavljati, otvarati ili trgati uredaj ili
baterije.

Nemojte izlagati proizvod ili bateriju toplini ili vatri.
Izbjegavajte skladistenje uredaja na direktnoj
suncevoj svjetlosti.

Nemojte kratko spajati bateriju. Nemojte Cuvati
baterije u ladici u kojoj moze doéi do kratkog spoja
medu materijama ili gdje mogu do¢i u dodir s
metalnim predmetima.

Nemojte uzrokovati mehanicke udarce na baterije.

U sluéaju curenja, nemojte dozvoliti da tekucina dode
u dodir s vasim ocima ili kozom. Ako do toga dode
isperite ¢istom vodom i potrazite medicinski savjet.

Obratite paznju na oznake plus (+) i minus (-) na
bateriji i uredaju i osigurajte da se koristi ispravno.

Nemojte koristiti pribor ili baterije koje nisu izradeni
za koriStenje s ovim uredajem.

Nadzirite djecu koja koriste baterije.

U sluéaju gutanja elementa ili baterije, potrazite
lije¢nicku pomot.

Uvijek kupujte baterije koje je preporucio proizvodac
proizvoda.

Uvijek odrZavajte proizvod i bateriju ¢istom i suhom.



Obrisite kontakte proizvoda ili baterije, ako su se
zaprljali, ¢istom i suhom krpom.

Bateriju je potrebno napuniti prije upotrebe. Uvijek
koristite punja¢ i procitajte upute proizvodata na
priru¢niku uredaja vezano za upute o punjenju.

Ne ostavljajte bateriju napunjenom ako se nece
koristiti.

Nakon duljeg vremena skladiStenja mozda ¢e biti
potrebno napuniti i isprazniti bateriju nekoliko puta
kako bi dosegnula maksimalne performanse.

Uvijek Cuvajte originalne dokumente o uredaju,
moZda Cete ih trebati za kasnije koristenje.

Ako je to moguce, izvadite bateriju iz uredaja kada se
ne koristi.

Nemojte pohranjivati uredaj na ekstremno vruce ili
hladno mjesto kao S$to je unutrasnjost automobila
tijekom ljeta. To moZe ostetiti uredaj i uzrokovati
eksploziju baterije. Preporucuje se uporaba uredaja u
rasponu temperatura od 5 °C do 35 °C.



Sprjecavanje gubitka sluha

Nepovratni su rizici gubitka sluha ako se pri visokoj
glasnodi koristi prijemnik, slusalice, zvucnik ili hands-
free set. Podesite glasnocu na razinu koja ne predstavlja
opasnost. Tijekom vremena se mozete naviknuti na
koristenje vece glasnoce, ali to moze uzrokovati
ostecenje sluha. Ako Cujete zujanje ili priguseni govor,
prestanite koristiti uredaje i potraZite pomo¢ strucnjaka.
Sto je veca glasno¢a, brze moZze doci do ostecenja
sluha.

Struénjaci nude sljedece preporuke:

- Minimizirajte glasno¢u zvuka na slusalicama, zvucniku
ili handsfree priboru.
- Izbjegavajte povecavanje glasnote da biste prikrili
buénu okolinu.
- Smanijite razinu glasnoce ako ne moZete ¢uti govor ljudi u vasoj
blizini.



SAR

Molimo odvojite vremena da proCitate ovaj vazni odjeljak.

RADIO VALOVI

Dokazivanje uskladenosti s medunarodnim standardima (ICNIRP)
ili s europskom direktivom 2014/53 / EU (RED) potrebno je za sve
modele mobilnih telefona prije nego Sto se one mogu staviti na
trziste. Zastita zdravlja i sigurnosti korisnika za bilo koju drugu
osobu bitan je uvjet ovih standarda ili ove smjernice.

OVAJ UREDAJ ZADOVOLIJAVA MEDUNARODNE SMJERNICE ZA
IZLAGANJE RADIO VALOVIMA

Vas mobilni uredaj je radio odasiljac i prijemnik. Dizajniran je da
ne prekoracuje granice izlozenosti radio valovima (radiofrekventna
elektromagnetska polja) preporucene medunarodnim
smjernicama. Smjernice je razvila nezavisna znanstvena
organizacija (ICNIRP) i ukljuCuje znatnu sigurnosnu granicu
dizajniranu kako bi se osigurala sigurnost svih osoba, bez obzira
na dob i zdravlje.

Smjernice za izlaganje radio valovima koriste jedinicu mjerenja
poznatu kao Specifi¢na stopa apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje
brzine apsorpcije za mobilne uredaje iznosi 2 W / kg.

Ispitivanja za SAR provode se koristenjem standardnih radnih
mjesta s uredajem koji emitira na najvisoj potvrdenoj razini snage
u svim testiranim frekvencijskim pojasevima.

Ispitivanje SAR ispitivanja provedeno na tijelu provedeno je na
udaljenosti od 1,5 cm. kako bi se ispunile smjernice za izlaganje
RF tijekom rada u tijelu, uredaj bi trebao biti smjesten barem na



ovu udaljenost od tijela. Ako ne koristite odobreni pribor,
provjerite je li bilo koji proizvod upotrijebljen bez ikakvog metala i
da je postavlja telefon na oznacenoj udaljenosti od tijela.

Za vise informacija idite na www.energizeyourdevice.com

Dodatne informacije o elektromagnetskim poljima i javhom
zdravlju dostupne su na sljedecoj stranici.
http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je opremljen ugradenom antenom. Za optimalni rad,
izbjegavajte dodirivanje ili degradiranje.

Bududi da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu se koristiti na
drugim mjestima osim na uhu. U takvim okolnostima uredaj ¢e biti
uskladen sa smjernicama kada se koristi sa slusalicama ili USB
podatkovnim kabelom. Ako koristite drugi pribor, provjerite je i
bilo koji proizvod koristen bez ikakvog metala i da postavlja telefon
najmanje 1,5 cm od tijela.



CE

Odvojite vrijeme da procitate ovaj vazan odjeljak.

RADIO VALOVI

Potrebno je dokazati sukladnost s medunarodnim standardima
(ICNIRP) ili s europskom direktivom 2014/53 / EU (RED) svih
modela mobilnog telefona prije nego $to se one mogu staviti na
trziste. Zastita zdravlja i sigurnosti korisnika za bilo koju drugu
osobu bitan je uvjet ovih standarda ili ove smjernice.

OVAJ UREDAJ ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE SMJERNICE ZA
IZLAGANJE RADIO VALOVIMA

Vas mobilni uredaj je radio odasiljac i prijemnik. Dizajniran je da
ne prekoracuje granice izlozenosti radio valovima (radiofrekventna
elektromagnetska polja) preporucene medunarodnim
smjernicama. Smjernice je razvila nezavisna znanstvena
organizacija (ICNIRP) i ukljuCuje znacajnu sigurnosnu marginu
koja je osmisljena kako bi se osigurala sigurnost svih osoba, bez
obzira na dob i zdravlje.



EU Regulatorna Uskladenost

Ovime ovaj uredaj udovoljava bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Za izjavu o sukladnosti posjetite web stranicu
www.energizeyourdevice.com

Napomena: PridrZzavajte se nacionalnih propisa na mjestu gdje se
uredaj treba koristiti. Ovaj uredaj moze biti ograni¢en za uporabu
u nekim ili svim drZzavama ¢lanicama Europske unije (EU)

Napomene:

- Zbog upotrebe materijala za ogradivanje, mobilni telefon mora
biti priklju¢en samo na USB sucelje verzije 2.0 ili novije verzije.
Spajanje na tzv USB napajanje je zabranjeno.

- Adapter mora biti instaliran u blizini opreme i mora biti lako
dostupan.

- Ne koristite mobilni telefon u okruzenju na previsokoj ili preniskoj
temperaturi, nikad ne izlaZite mobitel pod jakim sunéanim svjetlom
ili previse mokroj okolini. Prikladna temperatura za telefon i pribor
je -10 °C -55 C.

- Pri punjenju telefon postavite u okruzenje s normalnom sobnom
temperaturom i dobrom ventilacijom. Preporucuje se napuniti
telefon u okruzenju s temperaturom od 5 °C ~ 25 °C. Pazite da
koristite samo punjac koji nudi proizvodac. Koristenje
neovlastenog punja¢a moze prouzro€iti opasnost i krsiti
autorizaciju telefona i ¢lanak o jamstvu.



- OPREZ: RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMIJENI S
POGRESKOM VRSTOM. ISKLJUCITE UPORABU BATERIJE PREMA
UPUTAMA

- Pretjerani zvudni tlak iz sluSalica i slusalica moze uzrokovati
gubitak sluha.

Za vise informacija posjetite www.energizeyourdevice.com

Dodatne informacije o elektromagnetskim poljima i javnom
zdravlju dostupne su na sljede¢oj stranici.
http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je opremljen ugradenom antenom. Za optimalni rad,
izbjegavajte dodirivanje ili degradiranje.

Bududi da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu se koristiti na
drugim mjestima osim na uhu. U takvim okolnostima uredaj ¢e biti
uskladen s uputama kada se koristi s slusalicama ili USB
podatkovnim kabelom. Ako koristite drugi pribor, provjerite je li
bilo koji proizvod koristen bez ikakvog metalnog materijala i da je
telefon postavljen najmanje 1,5 cm udaljen od tijela.
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CERTIFICATE OF CONFORMITY
ENERGY E10

Mi, AVENIR TELECOM,

(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20,
FRANCE)

Ovime izjavljujemo da:

ENERGIZER udovoljava standardima i odredbama direktiva.
Potvrda o postupku sukladnosti definirana u ¢lanku IV Direktive
2014/53 / EU bila je pod nadzorom sljedece organizacije:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.

1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com

Telefon: +1 408 732 9162 Faks: +1 408 732 9164

Potpuni tekst potvrde o sukladnosti uredaja dostupan je na
zahtjev poStom na sljede¢u adresu: AVENIR TELECOM - 208,
Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, ﬁrance.

\ /Il
/
)

2017/09/07 Jean-Daniel BEORNIER / CEO

(Datum) (Ime i Potpis odgovorne osobe)

Maksimalni SAR za ovaj model i uvjetima u kojims je izmjeren:

GSM 900 | 0.586 W/kg 10g Glava SAR | 0.731 W/kg 10g Tijelo SAR

DCS 1800 | 0.441 W/kg 10g Glava SAR | 0.946 W/kg 10g Tijelo SAR

Tijekom uporabe, stvarne vrijednosti SAR-a za ovaj uredaj obi¢no su znatno
ispod navedenih vrijednosti. To je zato Sto, u svrhu uginkovitosti sustava i
minimiziranja smetnji na mrezi, radna snaga vaseg mobilnog uredaja
automatski se smanjuje ako puna snagu nije potrebna za poziv. Sto je niza
snaga uredaja, to je niza njegova SAR vrijednost.
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